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  :چكيده                   

 يياي ـ جغرافيهـا  طي از آنهـا در مح ـ ي و بازتـاب   ي جوامع انـسان   قي معرف فرهنگ و علا    يياي جغراف يها نام

 نـه ي سـاخت از گنج    عـت يساخت و طب    انسان يها دهي پد ي در انتخاب نام برا    ي جوامع انسان  قتيهستند، در حق  

 در پشت سر خود     ي مكان م كه نا  شود يبه ندرت مشاهده م   . رنديگ ي خود وام م   ي و باورها  يخيتار ،ي فرهنگ يها

 ي مردم ساكن در واحـدها     ي و باورها  دادهاي فرهنگ، رو  ي در معرف  يياي جغراف يها نام.  باشد يفاقد فلسفه وجود  

 منـاطق   يخي تـار  يهـا  تي ـ كـشف واقع   يدهاي ـ از كل  يك ـيها به عنوان      از آن  توان يمختلف مؤثر هستند كه م    

 از نظـر    واحـد  ني ـا. باشـد  ي امر مستثنا نم ـ   ني از ا  يياي جغراف واحد كي به عنوان    ايران نيز . مختلف سود جست  

 متعارض است،   اتي نظر ي برخ ري خود درگ  يياي و جغراف  ي فرهنگ يها تي روشن كردن واقع   ي برا يخيمباحث تار 

 داشـته   يي بـسزا  يي كـارا  توانـد  ي منطقه م  يخيتار اتي ابهامات و كشف واقع    ي رفع برخ  ي برا يياي جغراف يها نام

  .باشد

    ، وجه تسميه  پيشينه، نام جغرافيايي، ايران:واژه هاي كليدي   

  قدمهم               
. نـد يآي به حساب م ـها ني سرزمخي سرگذشت و تاري در معرف  داري نسبتاً پا  ي به عنوان عناصر   يياي جغراف يها نام

 ي  سـاكنان آن محـدوده  ي و فرهنگ ـيخي تـار ي هيشني ـ از پيا نـه ي گنج،يياي ـام جغرافجا معمولاً در پس هر ن      از آن 
 لي اص ـ تي و بازساخت هو   يي در رمزگشا  ي معنو يها به عنوان آثار باستان      نام ني گفت ا  توان ي وجود دارد، م   ييايجغراف

 باشد، ياسي و سي شخصيها هزي از انگي ابزار ارزشمند، عارني كه ايدر صورت. رنديگ-ي مورد استفاده قرار ميهر مكان
 و فرهنگ، مـورد اسـتفاده       اي جغراف خ،ي تار ي طهي در ح  ي علم قي كشف حقا  يها  راه ني از بهتر  يكي به عنوان    تواند يم
  .ردي گرارق



 راتيي ـ از تغ  ي برخ ـ گردنـد،  ي و تحـول م ـ    ريي ـ دچار تغ  يطي تحت شرا  ي نسب يداري پا رغمي عل يياي جغراف يها نام
 لي ـ از آتروپاتگـان و آرتاو     يا افتـه يريي كـه تغ   لي ـ و اردب  جـان ي مانند كلمـات آذربا    باشد، ي م ي اسام يمربوط به آوانگار  

 كـه گـاه در   بي ترتنيبد. رديگ ي منطقه صورت م   هر ياسي س ،ي اجتماع طي شرا ري تحت تأث  ر،يي از تغ  گرينوع د . هستند
 دسـته از    ني ـبـا ا  . ردي ـگ ي صورت م ـ  يجي و تدر  يعيها به صورت طب     نام ريي تغ ي برخ ياسي س اي يتي تحولات جمع  يپ
 بـه   ني دست كم چن   اي خاص بوده و     ي از اجبار  ي اما معمولاً عار   باشد، ي م ي و زبان  ي مفهوم شتري و ب  يي گاه آوا  راتييتغ

 ياسي س يها يدئولوژي ا ري و تحت تأث   نيي داشته و از بالا به پا      يها، حالت دستور    نام رييدسته سوم از تغ   . رسد ينظر م 
 ي اهـداف خـاص خـود م ـ       ي در پ ـ  و القاء شده    يخي تار نهيشي و بدون توجه به پ     ياز منطق علم  حاكم و معمولاً به دور      

 تپه به تكاب، دزدآب بـه زاهـدان،         كاني ت ه،ي به رضائ  هي نام اروم  ريي تغ لي دوره رضاشاه، از قب    يها رنامييمانند تغ . باشند
   .ود صورت گرفته بي همانندسازيها استيكه به خاطر س... استرآباد به گرگان و 

اين مقاله از نوع توصيفي مي باشد كه در آن با استفاده از برخي منابع نام هاي جغرافيايي استخراج   روش تحقيق   
  .شده و مورد بررسي قرار گرفته است 

  
  پيشينه نام جغرافيايي ايران   

ــريائَ« باســتان يبــه پارســ (رانيــ أواژه انــهي مي بــه پارســ،»نــا هي :Eranshahr.svg مجهــوليايــ، تلفــظ بــا  :
ĒRĀNŠAHR(      است كه در گذر زمـان بـه         »انيياي آر نيسرزم «يو به معنا  »  خَشَترام اناميآر«، و برگرفته از كلمه 

  .است  شدهلي تبدراني به اي ساسانٔ و سپس در دورهرانشهريا
 »هياَر«، و   »هيرآ«،  »هيريائََ «يها   به شكل  بي به ترت  تي باستان و سانسكر   ي پارس ،يي اوستا يها   در زبان  »ايآر «ٔواژه

 ٔستهي ـ مـردِ شا   ي بـه معن ـ   »كـه يآر« سـرور و مهتـر و        ي به معن ـ  »هيار «تي در زبان سنسكر   نيهمچن. است  به كار رفته  
 و  شـود  ي خوانده م  »ريا «ي در ي و پارس  ي و به زبان پهلو    »نيريائ «يي به زبان اوستا   ييايآربزرگداشت و حرمت است و      

  .است» آزادگان «يمعن  به»رانيا«و جمع آن » آزاده «يمعن ه به در واژريا.  استيياي به زبان آررجيا
 اي ـ اِران،   ران،ي ـ آن ا  ي نـام بـوم    زي ـ از اسـلام ن    شيها پ    است و مدت   »انيياي آر نيسرزم «ي در واژه به معن    »رانيا«

كه . شد يخته م شنا»ايپرش« با نام انيي اروپاانيدر م) 1935 (1314 تا لادي از مشي سال پ600، البته از . بود رانشهريا
در ) راني ـا( كـشور  ي همـان نـام بـوم      ي رضاشاه پهلو  ي جامعه ملل با درخواست رسم     سي در شرف تأس   1314در سال   

 سـابقه   لي ـ بـه دل   يي اروپـا  يهـا    است و در زبان    راني همچنان برابر نام ا    »ايپرش«نام  .  هم به كار برده شد     ي جهان ٔعرصه
  .شود ي به كار برده مراني نام اشتري بياسيار س كاربرد دارد، اما در اخباش ي فرهنگ- يخيتار

  
  ايران و روستاهاي نام هاي جغرافيايي كهن برخي از شهرها  

 "انـساب "سـمعاني نيـز در كتـاب        ):  در باب آن سخن نگفته اسـت       يكه ظاهراً كس  ( نام نطنز    ي لفظ ي معن :طنزن
 نجـا ياز ا . چكي از توابـع اصـفهان خوانـده اسـت          يعني شهر كو   "بليده"همانند ياقوت در كتاب معجم البلدان، نطنز را         

 از  ي القاعـده صـورت    يكه عل  ("تنج"و  ) يحرف نف  ("نه" اي "نا" يي اوستا ي از واژه ها   يبي نام ترك  ني كه ا  شوديمعلوم م 
) دهيبل("شهر نه چندان بزرگ و گسترده" ي بوده و در مجموع آن به معنرومندي بزرگ و نيبه معن )  باشد   يطنز م /تنز
  .شد بايم

  
  



  .است  چشمه با شكوهي داراي به معنيي رئوخا به لغت اوستااي رغه
 رسـد   ي نظر م  به . است " و پارچه  سماني بافتن ر  يجا" ي به معن  ي شهر در لغت پهلو    ني فصبه كهن اربسمان ا    نام

 فراوان بـوده    يا آبه ي دارا ي تنج داشته و در مجموع به معن       يي واژه اوستا  ني در هم  شهي ر زينام شهر تنكابن مازندران ن    
  .است

  
 ي ربـوه دمـشق  خي ش ـنيهمچن .نامند ي مي را رازيساكن و اهل ر.  استي شهرسلطنتي در لغت به معنا   ير :ري

 ي به معنـا   ي ر يها  از نام ) راك (اي) راج (ني همچن .است   شده ادي ييكوي ن ي به معن  ياز ر : است  نوشته)  ه ـ727 يمتوف(
 بـا   ياست كه در هـر دوره بـه مناسـبت            را داشته  ي متعدد يها  ها و لقب    م پرسابقه خود، اس   خي در تار  ي ر .مشعشع است 

  .شده يها خوانده م  نامني از ايكي
  
 يعل ـ.  آتشكده شمردي داراي روستا يعني " ده ياگر" مركب   ي نام پارس  ي توان صورت پهلو   ي نام را م   ني ا :دياقل

  . بوده استلي قابل تبد"ل" به ي در پهلويي اوستا"ر"القاعده حرف 
  
)  توانـا  ينـو ي رود م  يدارا (نـاب ي م وآبيو ت ) هرمزد( هرمز   ي جنوب نابي كهن شهر م   ي نامها كهيي از آنجا   :نابيم

 خبـر   سيآرام ـ (نـاب ي با جهان خـارج؛ لـذا نـام رود م          راني بزرگ جنوب ا   ي از مغول مركز تجار    شيبوده و در اعصار پ    
 ـيم ـ. بـوده اسـت   ينـو ي آب م  ي رود دارا  يبه معن ) ي باستان ي اسكندر، اهورامزدا  يوناني انوردينئارخوس در   شـهر  مي دان

 يهـا ياريبخت (اني نامش از هرمزد مشتق شـده همانـا رام هرمـز شـهر مـردم اوخـس                 راني كه در جنوب ا    يگريبزرگ د 
 رهي ـ جز يمينـام قـد   ( سورو و جرون     يعني بندرعباس   يعني نابي بزرگ مجاور م   ي كهن شهرها  ينامها. است) يباستان
 يني گـود و پـائ  گاهي سالو و جايريگي تورماه اي محل لباس    اي محل جشن و سرور      ي به معن  وان ت ي م بيرا به ترت  ) هرمز
لباس / توري نوعيدارا( اسكندر، سالمونت  ي ها ياست كه در لشكركش   ) بندرعباس( شهر سورو    نيظاهراً نام هم  . گرفت
  .ذكر شده است) سالو

  
 بابـك   يعن ـي راني ـ و ا  جـان ي آذربا يواسطه قهرمان مل   به   ي دو شهر و قصبه را كه اول       ني ا ي نامها :دري و كل  بريكل
 بـزرگ و    ،يكار (ي مركب از كل   بي معروف شده است به ترت     ي توسط رمان معروف محمود دولت آباد      ي و دوم  نيخرمد
)  دژ يعني،يبذ ، بل باسـتان    ( را از همان قلعه بابك       ود نام خ  ي اول يعني باشند   يو در م  ) يكار (ي، كل )قلعه(و ور   ) مقاوم
)  حماسه سرا و تنبورنواز بوده     نيفرزند كورش كه تخلص بابك خرمد     (= كوراوغلو   ي آذر ريه است همانكه در اساط    گرفت

  .آمده است)  قلعه مه آلوديعني( بل ي چملاي)  قلعه باشكوهيعني( بل يبه شكل شأنل
  
 تـوان   ي است م  يو مرغاب  غاز   ي محل نگهدار  ي به معن  ي عرب ي شهرك استان فارس را كه به ظاهر لغت        نينام ا : اِوز
 ي فارس يرانيدارا بودن زبان ا   .  نمود ي معن "يني بدون رهبرد  اي شياي ن ي شهر مردم ب   " ي به معن  يراني كهن ا  يدر زبانها 

  . كهن آن استيراني اي معنني شهر گواه اني غالب مردم ايگري سنيول
  

قـصبه بـسطام    .  كرده انـد   يزرگ معن  آتشكده ب  ي دارا ي روستا اي شهر   ي نام را به معن    ني ا ): خم ستيو (بسطام
 يبوده كه بنا به كتـب پهلـو       )  شهر رؤسا  يعني (يني روساه يي محل دژ اوارتو   كي نزد ي خو يكي در نزد  ي غرب جانيآذربا



 يهـا ي هوخـشتره، منهـدم كننـده امپراتور       خسرو،يك( آخسارو   يبه فرمان ك  ) هياورم (چستي چ اچهي بتكده كنار در   نيا
دكتر محمـدجواد مـشكور در بـاره    .  شدجاديا) يبسطام (ي و در كنار آن آتشكده ا دي گرد رانيو) مقتدر اورارتو و آشور   

 ائي بخش قره ض   پار،ي در ده بسطام از دهستان چا      يي از پادشاهان اورارتو   يسنگنبشته ا :  آورد ي بسطام م  ني ا خچهيتار
 در شـانزده سـطر      يي خط و زبـان اورارتـو       قرار دارد به   ي جاده شوسه خو   يلومتري كه در دوك   ي از توابع شهر خو    نيالد
 دوم  يشتي ـ دوم پـسر آرگ    ي نوشـته بـه فرمـان روسـا        نيا. شودي م ي شده كه اكنون در اداره فرهنگ ماكو نگهدار        دايپ
 ي خالـد  ي معبـد بلنـد را بـرا       ني ـ ا يشتي پسر آرگ  سا رؤ ": قرار است  نينوشته شده و ترجمه آن از ا      ) م. ق 646 -680(

 در  يزي ـ بـود و چ    ي روسـتا خـال    ني ـا. دي گو ي سخن م  يشتي رؤسا پسر آرگ   ،ي خالد يرويبه ن . دبرپا كر ) اورارتو (يخدا
 را شـهر رؤسـا      نجـا ي بنـا سـاختم، و ا      نجايمن در ا  .  به من فرمان داده است     يهمان طور كه خالد   .  برپا نشده بود   نجايا

 ي آن را بـشكند خالـد  اي رساند ناي سنگبشته را منهدم كند و به آن زني كه ايكس: دي گو يشتي پسر آرگ  ؤسار. دمينام
 از خود ي آفتاب نامري بر خواهد انداخت و در زگري داني آفتاب و خداي هوا و خدا  ي خدا لهياو را به وس   ) اورارتو (يخدا

شاه شاهان، سرور   ) اورارتو (ي ن يااي كشورها، شاه كشور ب    شاه رومند،ي شاه ن  يشتيمنم رؤسا پسر آرگ   . نگاه نتواند داشت  
  ".شهر توشپا

  
 ي مـاد  ي تـوان كلمـه ا     ي م ـ ي شـمال خـو    ي روسـتا  ني ـ ا ي ارتباط ي راهها تينظر به موقع  ):  رس -چو(چورس  

  . نمودي معني واقع بر سر چند راهي روستايبه معن) يياوستا(
  

 نـام   شودي ـدر جنوب سمنان اولاً معلـوم م      ) سپنژان( اسفنجان   يمي قد اري با نام بس   ي نظر به نام منطقه ا     :سمنان
 سـه ضـرب در    ي توان به معن   ي خود كلمه سفنج هم م     يدر ثان .  شده است  دي نام عا  ني هم في و تحر  صيخسمنان از تل  

 خـود   ني ـ و ا  ردي ـ گ ي آنهـا قـرار م ـ     انيدر م ) يوناني يهكتو( ضرب درپنج گرفت كه عدد صد        ي س يپنج و هم به معن    
 ني در استان سمنان، خود هميشكان دوره ايتختهاياز پا) صد دروازه (سينشانگر آن است كه شهر گم شده هكاتوم پل

 دامغـان  يعن ـي اسـتان  ني ـ اگري راه به خطا متوجه شهر معروف دني در ارانشناساني شهر سمنان بوده است كه ا هيناح
بـوده  )  پرورش دامها  ي جا اي بزرگ،   ي دامها ي دارا يعني( گومش   گرشي د يميشده اند كه نام قد    ) مهامحل پرورش دا  (

 اني معـروف اشـكان  تخـت ي پاني نشان از قرابت با شهر صد دروازه بلكه نشان از غرابت با نام ا        دو نام آن نه    نياست كه ا  
  .دارند

  
 باشـد   يونـان يخبر منابع   ) موطن سبزه زاران   (ناي همان راسم  دي شهربا ني نام سبزوارا  ي لفظ ي نظر به معن   :سبزوار

  .واقع شده است)  بهه تلخي دارايعني (هقي بي باستانهيكه در ناح
  
گرفت"يدژ اصل" ي توان به معني مي شهر را در لغت پهلوني نام ا:جنوردب .  

  
  . به شمار آوردي هزار سپاهي دارايعني بئورجند يي توان مأخوذ از نام اوستاي شهر را مني نام ا:رجنديب

  
 بـه  ييوسـتا  اي توان لفظ ي شهر،م ني دوره اعراب در مورد ا     ساني نو ي نام را با توجه به مطالب جغراف       ني ا :جاجرم

  . دارنده علف زهردار گرفتيمعن



  . باشدي مادي زي گرماگاهي جايبه معن: طبس
  
 ي دارا ي بـه معن ـ   يي آورده بـه لغـت اوسـتا       ني منطقه كه مـاركوپولو بـه صـورت تونوكـا          ني نام ا  :ناتي و قا  نيقا
  . باشدي مستهي شايكشاورز
  

)  خـوب  گـاه يجا(  توان مأخوذ از خوشان      يمبوده،  )  خوب ي زندگ گاهيجا( آن خوبوشان    ي كه صورت اصل   :قوچان
  .دانست
و پرتـو  ) هيساي ـابر ن ( ي اپارنيعني كهن آنجا ي فراوان است چه نامها   ي كاروانسراها ي شهر دارا  يبه معن : شابورين

  .گواه آن است) رومندي نيساين (هيساين
  . بوده استمنهيو م نخجوان، نهاوند ي بر شهرهاي نامنيهمچن)  آسودن كاروانهاي جايبه معن (هيساين

  
 نموده اند چه كلمه سپ در اوستا مغلوب كردن بوده          ي اسب سوار معن   اني نام را به غلط مركز سپاه      ني ا :اصفهان

 شهر را ني اي نام باستانيهرتسفلد به درست  .  باشد ي م روزي پ ي به معن  ي آن ج  گري د يميو نام سپاهان مترادف با نام قد      
.  پارس بوده اسـت  التي ا يعني پارسها   ي حكومت هي بر ناح  يام ن نيرده است كه همچن    شهر فرمانروا آو   يعنيهمان انشان   

 ي بـه معن ـ   ي شهر قرار داشـته و در لفـظ پهلـو          ني ا كي كه نزد  ي آشور ي ها بهي كت ي رسد شهر پاشر   يمسلم به نظر م   
بـوده اسـت و از   )  كهنيكايپردان، پرد( اصفهان دني تر شهر فريمي است نام مترادف قديي و بالاني تري و عال نيبهتر
 است در جوار خود     يگفتن.  است دهي تراو روني آمده و ب   دي است كه عبارت معروف اصفهان نصف جهان پد        ين معن يهم

 تا عهد تسلط اعراب به نـام        يشهرك) كي ن گاهيجا(گابه  )/تختيپا( گابن اي رود   ندهي شهر زا  يعني) گابان كهن  (يشهر ج 
 ي نام شهر سار   يمي صورت قد  ني همچن ني ا مي دان ي م گري د ياز سو . است شده   ي سرور خوانده م   گاهي جا يعني هيسارو

  .مازندران بوده است
  

 تـوان محـل     ي م ـ ي و كـرد   ي را به لغت پهلو    ي كاشان و محل مزار سهراب سپهر      ي قصبه باستان  ني نام ا  :اردهال
 رابطـه  ني ـدرا. ه اسـت  شدنيگزي امامزاده جاكي است كه با  ي نهال مقدس باستان   نيلابد هم .  نمود ينهال مقدس معن  

 شهرك شـمال شـهر      نينام ا : اران.  نمود ي معن ي درختان قدس  هي توان ناح  ي را م  ياري اردل چهارمحال و بخت    هينام ناح 
 اران،  يعن ـي ي كنـون  جـان ي آذربا ي كهن منطقه جمهـور    ينامها. است)  آتش يعني يبه كرد ( ار   گاهي جا يكاشان به معن  

 ران،ي اي شهرستانهاي كه نام آنجا در كتاب پهلونجاستي بوده اند از اي معنني هم بهي آگوان و اردان هم جملگا،يآلوان
 ياي ـقابـل توجـه اسـت كـه نـام ن          .  شـده اسـت    ي معرف جاني آذربا تي واقع در سمت ولا    جاني شهرستان آذربا  انبه عنو 
د آمـده اسـت كـه        اران خردمن  روان،ي عهد قباد و انوش    ي مورخ ارمن  ي خورن ي در نزد موس   ي جمهور ني مردم ا  يرياساط

.  اسـت  ي وحش واناتي ح ي به حام  هم پدرآتش مقدس و     ي است كه نامش هم به معن      ي آذر ريهمان ده ده قورقود اساط    
 سـابق   ي ذكر كرده اند نه زبان پهلو      جاني آذربا تي به عنوان زبان مردم ولا     يراني عرب و ا   سندگاني هم كه نو   يزبان آذر 

 معرب  ي زبان در حال احتضار پهلو     ني جانش جيكه بعد ازآمدن اسلام به تدر     پوده  ) يآذر (= ي زبان اران  نيآنجا بلكه هم  
  .ده استي گردني سرزمنيا

  



 هي ـ با صـفت ناح افتهي نگارش ي قمري هجر372 نام رشت در كتاب حدودالعالم كه به سال  كهي از آن جائ   :رشت
بـوده و   )  با شكوه  يعني( رئو   يي اوستا  كلمه يليتفض/ ي كه نام آن مأخوذ ازصفت عال      شوديبزرگ آمده است، لذا معلوم م     

  . باشدي شهربزرگتر ميدر مجموع به معن
  

 نـام   ني هم ـ زبـه ي است چه رودخانه آن ن     ي رودخانه پرماه  ي دارا ي به معن  ييسكا/ ي نام به زبان كرد    ني ا :ماسوله
  .است

  
 جـان يوب آذربا  به سمت جن ـ   اني آشور يهاي به هنگام شرح لشكركش    ي آشور ي ها بهي در كت  ):مهاباد (ساوجبلاغ

 دو اسم بـرده  ي و آر اي ساما و سورگاد   كي ن هياز سه ناح  )  محل پرستش ماه   ي عهد باستان، به معن    يماننا (ي كنون يغرب
 قلعـه   ني بـا سـائ    بي ـ بـه ترت   هي ـ هموزن و هـم قاف     ي حروفات اسام  لي مترادفها و تبد   ينيگزيشده اند كه با توجه به جا      

 اي رسد بعـدها نـام سـورگاد       ي باشند؛ چون به نظر م     ي م قيقابل تطب ) نكوده (و نقده ) مهاباد(و ساوجبلاغ   )  دژ نيشاه(
 آن  بي ـ ترت ني گرفته شده است، چون بـد      ي محل نوران  ي آن به معن   اني م "ر" القاعده با حذف شدن حرف صامت        يعل

 دژ   محل آن در سـمت كنـگ       ي كه بنا به كتب پهلو     گرددي سئوكستان م  يعني كردستان   يي و اوستا  يومترادف نام پهل  
 قـرار   ني ـاز ا .  شـده اسـت    ادي)  آن يشهرستان مراغه و حوال    (جيرانويو در مجاورت ا   ) مانيفراسپ، تخت سل   (ابيافراس

 ترجمـه   يعنيبلكه سئوك بلوك    ) د چشمه آب سر   ي دارا يعني( كه نام آذري كهن مهاباد نه سووك بلاغ          شوديمعلوم م 
 ـيم. بوده است)  اوستا و شاهنامهسهي ورانيخاندان پ (ي كردوخانيمري كني سرزميعنيسئوكستان    ني ـ تحـت ا مي دان

 شهرسـتان مراغـه و      ي اهـال  يعن ـي) ي و اصـل   ي مركـز  رانيا (جيرانوينام مردم اين منطقه برادران خوني و نژادي مردم ا         
  .ت آن به شمار آمده اسيحوال

  
 صـخره بـزرگ و      ي معن ـ  تـوان بـه    ي ها را چنانكه جلال آل احمد اشاره كرده م ـ         رهي جز ني نام ا  : و خاركو  خارك

 كـاره يو ا ) ايخورسـاگ  (اي ـ به صـور آراك    بي كهن خارك را به ترت     ي بزرگ و استرابون نامها    ينيپل. صخره كوچك گرفت  
 خـار و خـاركو را در        يپـس، نامهـا   .  دارد قـرار )  بـزرگ  يصخره ا ( بزرگ   يآورده و گفته اند كه در آن كوه       ) وخارهيآ(

 ي بـه معن ـ   بي ـ توان به ترت   ي محفوظ مانده م   ي آذر ي كه در زبان ترك    يراني ا يات و لغ  يي اوستا راني كهن فلات ا   يزبانها
 خـارك را بـه      رهي نام جز  يمنابع كهن آشور  .  به شمار آورد   " رسا اي صخره فراوان    يدارا" و   "صخره بزرگ و مستحكم   "

 ـ ي به قرائن لغو   نظر.  آورده اند  لمي بندر د  يعني لموني د ني ذكر كرده و مكان آنرا در سمت سرزم        يدوكّيصورت ن   ي عرب
 مناطق در آن عهـد باسـتان        ني سالار اسكندر ا   ايبنا به خبر نئارخوس در    . است) صخره( خارك   ي نام به همان معن    نيا

 نام  ني اختصاص ا  شده،ي اطلاق م  زي آن عهد ن   تي با اهم  ان دورافتاده و نه چند    ني به بحر  لمونينام د .  آباد بوده اند   اريبس
 در عهـد    راني ـ مرطوب و سر سبز غالب نقـاط فـلات ا          يي آب و هوا   طي شرا يريدم در نظرگ   ع جهي در نت  نيصرفا به بحر  

و )  معبـد  ر،ي ـد (لي ـ توان مركب از كلمات د     ي م ي سام ي را در زبانها   لموني است نام د   يگفتن.  آمده است  ديباستان پد 
 لانيگ ـ (لـم ي د نيرا نام سـرزم   اما ظاه  . ي انك يعني معبد آبها    زدي ا ني سرزم يعنيدر مجموع   . به شمار آورد  ) آبها(مون  

 گفـت كـه     دي ـ نظـر با   ني ـ ا دييدر تأ .  و مه آلود بوده است     اهي و س  كي تار ي جنگلها ني سرزم ي به معن  نيهمچن) باستان
 ي هـا  بـه ي آورده اسـت و كت     كي ـ تار شهي ـ ب يعني شهيم را تحت نام ت    لاني مازندران و گ   ي در شاهنامه جنگلها   يفردوس
 ي وارد م ـ  لمـون ي معابـد خـود چـوب را از د         ي بـرا  لادي از م  شي در هزاره سوم پ    ي مشعرند كه پادشاهان سومر    يسومر

 جاتي خرمـا و سـبز  ،يمت ـي قي سنگها،ي سنگحي به سومرعبارت بوده است از مس، تسب   لموني د گريصادرات د . نمودند



 رهي ـم جز جالـب اسـت كـه نـا       .  باشند ي م هايائي درعهد ما قبل ورود آر     راني جنوب فلات ا   يكه نشانگر محصولات نواح   
به صورت خورساگ ) ي سنگنيالهه سرزم( خورساگ نيدر رابطه با الهه ن) لمونيد (لموني تيخارك در اسطوره سومر   

 نمـود لـذا   يمعن) رهيجز( توان تپه واقع در آب       ي را م  لمونيجالب است كه كلمه ت    . ضبط شده است  ) ي سنگ نيسرزم(
نام بندر كهـن    .  بوده باشد  شي و ك  نيفارس از جمله خارك، بحر     جي معروف خل  ري بر جزا  ي توانست نام عام   ي واژه م  نيا

 ري ـ ز يري بندهش سـرووا آمـده و محـل ور اسـاط           ي در كتاب پهلو   رافي شده س  راني شهر و  يعني منطقه   نيو معروف ا  
  . به شمار رفته استانيراني اينيزم

  
 " راكتا-آرا"را كه نئارخوس آن را  آن يمي مقنعه زن است، نام قدي به معني جنوبانيراني نام به لغت انيا: شيك

 را كه در رافي نام بندر سهي پانيبر ا. گرفت" فراوان و رساي رختها و كالاهايدارا" ي توان به معني ميآورده، به سادگ
 يعني صراف   ي كلمات عرب  شهي شمرد از ر   ي سام ي لغت دي است با  اشته فارس قرار د   جي در سواحل خل   رهي جز ني ا يكينزد
 فـارس لااقـّل از      جي خل ـ ري از جزا  گري د ي نام برخ  مي دان يچنانكه م .  و فروش كالا است    دي محل خر  ي معن  كه به  رافيص

 ـ ي توان آن را جا    ي م ي است كه از آن جمله است نام قشم كه به لغت عرب            ي به عرب  نيعهد تسلط مسلم    رگ شكستن ب
كندر هنگـام سـخن از منطقـه بنـدرعباس          در دوره اس ـ  .  دامهـا گرفـت    هي تغذ اي بافتن و    ي شاخه درختان برا   ايخرما و   

كه در سـفر    ) نابيدر جنوب م  ( دوره هنوز هرموز كهنه    ني آمده ودر هم   انيبه م ) ريبندر خم  (رزادي از هرم  ينام) سورو(
 خـود وارد آن شـده و      يياي ـ سردار در سفر در    نيآمده، آباد بوده و ا    ) ارمزس(» هور موز «نامه نئارخوس سردار اسكندر     

 نام باركانا ه بي مسكونري غي ارهي از جزني همچنينئارخوس در آن حوال.  را به اسكندر رسانده است خودتيخبر موفق 
نئـارخوس عـلاوه بـر بنـدرهرمز در         .  اسـت  قي ـ لارك قابل تطب   رهي برد كه با جز    ينام م )  بدون سكنه  گاهيجا( آواركانا اي

) دهي ـكه به اشتباه با بندر لنگه مقابله گرد       (گانه   تائوكه، گو  لمون،ي د ي به نامها  ي از بنادر  ني فارس همچن  جيسواحل خل 
  . طاحونه، كنگان و بستانه مطابقت دارندلم،ي با بنادر دبيرتو آپستانه نام برده است كه به ت

  
از .  و رفـاه فـراوان اسـت       شي آسا ي دارا ي به صورت هنگ كام به معن      ي هخامنش ي به پارس  رهي جز ني نام ا  :هنگام

 اني ـ بوده كه آر   ي سالار اسكندر مقدون   اي راه نئارخوس در   ري واقع در مس   يناي كامت رهين جز  هما ني ا شودي معلوم م  نجايا
 بـه  يبرخ ـ.  باشـد ي و رفاه ميي فراهم كننده كامرواي تواناي كهن به معني به پارسزي نام ننياز آن نام برده است چه ا   

  . مقابله نموده اندشي را به حدس با كاني خبر آررهي جزنياشتباه ا
  
 مركب دي نام باني در نزهت القلوب نام بندر گناوه را شاذكان ذكر كرده، لذا ا   ي حمداالله مستوف  كهيي از آنجا  :اوهگن

  . خوب استگاهي جاي در مجموع آن به معنيعني) خوب(و وه ) جا (ناي جيباشد از كلمات پهلو
  

 ادي ـ روان آن    ي با آبها  وهيو پر م   از عظمت قلعه استهبان و شهرك پر درخت          ي كه ابن بلخ   نينظر به ا  : استهبان
 ،يمحـل نگهبـان   (و بان   )  محكم رومند،ين( استه   يي و اوستا  ي مركب از كلمات پارس    دي شهر با  ني كند لذا نام ا    يكرده م 

  .بوده باشد) دژ
  
/ ي مراغـه اسـت كـه در لغـت پهلـو     ي جنوب شرقيلومتري ك8 در جوار ي آتشكده مهمرانهي كه نام و  : كبه نيكائ

 بـه نـام     ي آن در محل ـ   كـه يياز آنجا .  است ي آتشكده شاه  ي عهد اعراب به معن    جاني معرب آذربا  ي پهلو يارت به عب  يعرب



 يمعلـوم م ـ  .  اسـت  دهي ـ توجه علمدار واقع گرد    بل با نام قا   يي روستا يكي نزد نيو همچن ) اني جنگجو گاهيجا (كيكاراج
 بـوده اسـت و      انيتشكده شاهان و سـپاه     همان آتشكده آذرگشنسب معروف عهد باستان بوده است كه آ          نيگردد كه ا  

 آتـشكده آذرگشنـسب   يعن ـي(بوده است كه به نـام مـا گشنـسب    ) مانيتخت سل (زي از آن آتشكده شهر ش  ري به غ  نيا
 پـورداود بـه     ميخود آتشكده آذرگشنسب كه استاد ابـراه      . گشته بود  ي نام مسم  ني بد روانيانوشبوده كه از عهد     ) بزرگ
 بوده  ي باستان اري شهر مراغه و كوه سهند دانسته است بس        ني ب ي حوال ني آن را در هم    ي جا يخي بنا به اسناد تار    يدرست

 ي سـنگها  ي دارا ني ا رانهيو.  مانده است  ادگاريبه  ) خسرويهوخشتره، ك ( آخسارو   ي از عهد ك   خي تار ياست و بنا به گواه    
 بـا نقـش و نگـار مـاه و           نيو همچن ـ  ي لعابـدار رنگ ـ   ي با آجرها  شاني است كه رو   افتهيدرشت و نه چندان خوب تراش       

 زي مراغه و كوه سهند چني واقع بي روستاهاي راه از مراغه به سوجادي به هنگام اراًي اخايگو.  شده استنيستارگان تزئ
 كه از مندرجات اوستا به يبنا به شواهد و قرائن.  نمانده استي باقي بر جاانيراني كهن عهد اقتدار اادگاري ني از اياديز

داشـته اسـت چـه از    ) مهـر  (ثـره ي اهورا م  يعني انيائي آر دي جنگ و خورش   زدي آتشكده اختصاص به ا    ني ا دي آ يدست م 
 ندارد  ينگارنده شك .  است ي معن نيگواه صادق ا  ) اني آتش انبوه سپاه   يعني( آذرگشنسپ   يعني خود نام آتشكده     ييسو

) پادشاهان شبان  (كسوسهاي ه هي درون اتحاد  انيتاني از م  ي وموس وتي صبا هوهي بوده كه تحت نام      يياي آر زدي ا نيكه هم 
 زدي ـ ايعن ـي ثـره، يم (ثهي و ماني لشكري اهوراي به معنبي دو نام در اصل به ترتني مانده است چه ا ادگاري به   هودينزد  
 بعـد از    ي را در تصرف خود داشته اند ول       ي قرن مصر سفل   كي حدود   كسوسهاي كه ه  مي دان يم. باشند يم) ماني و پ  دعه

 آتـشكده مخروبـه     ني ـ مكـان ا   يكيناگفته نماند در نزد   . رانده شده بودند   ني و به فلسط   افتهي شكست   ايمصر عل  انيمصر
 مهر به شمار رفته است زدي در اوستا محل مخصوص اهوجود دارد ك) يمحل نگهبان ( به نام هرا     يشهرستان مراغه كوه  

اصلا هرا و هروم    . پدر زرتشت به شمار رفته است      دي جمش تمهيهمانكه در شاهنامه محل عبادت هوم عابد در واقع سپ         
 هم وجود داشته ي ارتباطنيبه هر حال چن.  آتشكده آذرگشنسب بوده اندني بر شهر هم  يي نامها يو برزه و رغه زرتشت    

 كـرده   داي مهر كه اختصاص به طبقه كشاورز و كارگر و اهل حرفه پ            ني آذر برز  يعني خراسان   وندياست آتشكده شهر ر   
 آذر خـروه    اي ـامـا ظـاهراً آتـشكده آذرفرنبـغ         ) .  مهـر  ثـه، يم (ثرهي م يعني باستان   انيراني ا دي جنگ و خورش   زديا ا بود ب 

 ونابـك كـه     يعنيچنانكه آتشكده بلخ    .  داشته است  هيشي ا امنيري ائ يعني خاص آتش و طبقه موبدان       زدياختصاص به ا  
: سـناباد .  رفته اسـت   ي بهرام به شمار م    يعني ورثره غنه    ينعي رعد وبرق و جنگ      زدي ا ژهي نام گرفته و   فياكنون مزارشر 

  . باشدي محل شستشو و غسل و وضو مي به معنيراني كهن اي نام كهن مشهد به زبانهايعني
  

بوده كه نـام   ) بابال( است، در اصل ابابال      افتهيبه قرآن راه    ) گروه پرندگان  (لي شهر كه به صورت اباب     ني نام ا  :بابل
) زي ـخـوب ر   (زي ـ بـه توسـط نـام وهر       لي ـنـام اباب  .  بـاول بـوده اسـت      يعن ـيو رودخانـه آن     ) ريمـامط  ( شهر بابل  يرانيا

 شكـست دادنـد     مـن يرا در   ) لياباف (ي حبش لسواري ف انيلشكر كه   ي و يتي و همراهان همولا   رواني انوش يسردارمازندران
 را كه   ني مسلم لي اسطوره عام الف   ) سنگ مغزشكن  زندهي ر يعني (زي به صورت فهر   زيخود نام وهر  . وارد قرآن شده است   

 نيش ـ( مرغـان    انهي در آش ـ  افتهي رسد زال پرورش     يمسلم به نظر م   .  آورده است  دي محمد بوده، پد   لادي مقارن با م   ايگو
 انهي آش ـيعني يكرد/ يبه مازندران( شهر بابل بلكه اهل شهرك آلاشت مازندران    ني اوستا نه اهل هم    تهي ثر يعني) مرغو
  .تبوده اس) عقاب

  
 يم ـ.  باشـد  ي و محافظت دامها م ـ    ي محل نگهدار  ي به معن  يراني ا ي كهن مازندران در زبانها    اري شهر بس  ني ا :آمل

 مهم كـه در عهـد باسـتان در اتفـاق            اري بس يخيواقعه تار .  شهر مربوط است   نيگرشاسپ با هم  /  هفتخوان رستم  ميدان



 كـرده و    ي خال پاليرا در مقابل هجوم آشوربان    ) شانكا (يمقرش كاركاش ) كاوسيك (يتي بوده است كه خشتر    نيافتاده ا 
 فـتح مـصر عـازم آن        ي خود برا  پاليآشوربان.  آورد ي م ي ماد به شهر دوردست آمل مازندران رو       لي قبا يبه همراه روسا  

 مي مذاكره و تـسل    ي برا ي آشور يروهاي از ن  يري شانابوشو را در رأس جمع كث      ساني رئ سيكشور گشته و سردار خود رئ     
 يشواي ـ حصار شـهر آمـل توسـط آتـرادات پ          ي سازد كه در آنجا در پا      ي شهر آمل مازندران روانه م     يوبه س  يتيخشتر
 راني ـدر واقع كـشور ا    .  رسد ي شوند و ماد در مقابل آشور به استقلال م         ي گشته و قتل عام م     ري غافلگ ي آمارد انيسكائ
  .گرددي ملي تشكخي بار در تارني نخستيبرا

  
 بـا  ي قانونگـذار معـروف بـابل   ي حمورابي و نظامياسي از برخورد سي عهد حموراب يبل با ي ها بهي كت : ذهاب سرپل

 ي واسلام يحي و مس  يهودي رسد اسطوره    يمسلم به نظر م   . سخن گفته اند  ) الهينامرو، حوضه رود د   (ملكه منطقه ناوار    
 يخي تـار  ماني به سل  اسياسطوره به ق   ني بوده، كه بعداً ا    نفر دو   ني قانونگذار و ملكه صبا در اصل مربوط به هم         مانيسل
 ياس ـيچه مركز س.  منتسب شده استسيري توميعني اوستا ي سمت كشور سوه ي كورش سوم و ملكه ماساگتها     يعني

ذكر شده است كه با سرپل ذهاب استان كرمانشاهان مطابقت          ) سبا( سابوم   ي سومر ي ها بهيدر كت ) نامرو(منطقه ناوار   
  .ددار

  
بسياري از نامهاي كردي كردستان     .  است ي محل نگهبان  ي به معن  ييرمانشاهان به لغت اوستا    شهر ك  ني نام ا  :پاوه

  .و كرمانشاهان ريشه اوستايي و پهلوي دارد
  
قديمي ترين سندي كه از سيرجان به دست رسيده ، نوشته ابن اثيـر              " :مي خوان ي م رجاني س خي در تار  :رجانيس

شاهان قديم ايران بـود و ديـن سـليمان را داشـت ، ديـن زرتـشت را                   گشتاسب كه يكي از پاد    « : است كه مي نويسد     
 و در حالت تقيه به عبـادت مـشغول          گرفتجاي  ] رجاني س يدر حوال ) [پربركت(پذيرفت و در كوهستاني به نام تمبور      

 استاد دكتر باستاني پاريزي عقيده دارد كه اين كوه همان است كه در شرق سيرجان و حدود چهار گنبـد قـرار                     » .شد
 در اصـل    رجاني گرفت كه نام س    جهي نت ني توان چن  ي مطلب م  نياز ا ). تاريخ سيرجان،علي اكبر وثوقي رهبري       ("دارد

 توان تصور نمود كـه      ي م ني بنابرا رسدي م هايائي آن به دوره ماقبل ورود آر      خي است و چون تار    بوده پر نعمت    ينه به معن  
  .مربوط بوده است) د خدا معبيبه معن (جاني سيلامي شهر با كلمه عنينام ا

  
 و  ي مـاد  انيائي آر ي توان با نام الهه وجاهت و ماه و عدالت و توانگر           ي و مردم آن را م     ي باستان هي ناح ني نام ا   :ماد

 بي ـ بـه ترت   ي هنـد  اني ـانيدر نـزد آر   ) اشـا ( الهه و همزادش اهورامزدا      نيمربوط دانست چه ا   ) ارته (ي اش يعني يپارس
 بي ـ دانا و نج   يو هم به معن   ) هوم( شراب   ي ماد است كه هم به معن      شاني الهه نزد ا   نيد و لقب ا    و وارونا آمده ان    يوارون

 و  دهي ـنام) ييبـا ي و ز  يتوجه كننده به پـاك    ( پسه   مي الهه را آرت   نيا) اهي س ياي شمال در  انيسكان (تانياسك. است) ايآر(
 و ي مـاد اني ـرانيت طبق اوستا و خبر هرودوت ا اسيگفتن.  آورده اندي به شمار مانيوناني ي را معادل ونوس آسمان    يو

) اشـه = منسوب بـه ارت    (ي ارت اي)  اشه يحام( را اشون    شتنيمنتسب نموده و خو   ) ارته (ي الهه اش  ني خود را بد   يپارس
 همزادان خـواهر و بـرادر       يعني يمي و   مهي تحت نام    ني همچن يراني ا ري در اساط  يو اش ) اشا(اهورامزدا  .  خوانده اند  يم
) مقر همـزاد درخـشان   (دي عنوان اهورا مزدا تخت جمشني كه پاسارگاد تحت همنجاستي اند و از ا  دهي گرد يف معر زين

. اسـت ) كرمان(دور دست ] يمادها [ني سرزم يعني آراتتا   ي در مقابل نام سومر    گري د ينام ماد از سو   .  شده است  دهينام



 ـي آن و شكل اياكد/ ي سومري اصلشهي خودرا از ري نام ماد مفهوم اساس   نيبنابرا  از الهـه  گـر ي دي خـود را از سـو  يران
 كردستان عراق و كردستان تركيه - اران و شروان -مهد مادهاي كهن امروزه در ميان آذربايجان     . شراب و جاهت دارد   

  .و كردستان ايران است كه همگي بخشي از ملت كهن ايراني محسوب مي شوند
  

 با آوردن كلمه خـوچ در     زي ن ي تاج خروس آورده اند و فردوس      ي غبن ي نام را برخي لغت شناسان به معن       نيا: بلوچ
 يعن ـيقفـج، خـوچ     ( كوچ يعنياما نظر به همزاد كهن نام بلوچ        .  را از نام آنان اراده كرده است       ي معن ني هم شانيمورد ا 

 ي مردم يعني گرفت    دارندگان كلاهخود بلند   ي بلوچ به معن   لمه نام را از ك    ني ا شهي توان ر  ي القاعده م  يعل) تاج خروس 
 تـوران در بلوچـستان      ني سـرزم  يياي ـ جغراف تي ـ استدلال با توجه بـه موقع      نيو ا .  خود هستند  زي ت انيكه از نژاد سكائ   
 قـرار گرفتـه بـوده اسـت         ي و ساسـان   ي عهـد اشـكان    راني ثروتمند ا  ينهاي كشور ثروتمند هند و سرزم     نيپاكستان كه ب  

 ي و هنـد   يرا با توجه بـه كلمـات فارس ـ       ) مكوران( ماگان و مكران     يعني كهن بلوچستان    ينامها.  كند ي م داي پ صداقم
 نيبلوچـستان را همچن ـ   ) قفص، كـوچ  ( كوفچ   ي باستان انينام بوم .  نمود ي تمساحها معن  ني توان سرزم  ي م ريمچه و مگ  

 و نـام  رگ ـينام كهن د.  رمه دار كوچنده گرفت  يعني) ي گئوپا ي وپارس ييبه اوستا (  گوپه   يتي سانسكر شهي توان از ر   يم
نام .  نمودي معنني توان دامداران كوچ نشي ميي را هم در لغت اوستا    ييو براهو ) گت( جت   يعني از آنان    ي گروه هيحال

مناطق بلوچستان پاكستان و بلوچستان ايران همگي از ديد نـژاد بخـشي از ملـت ايـران كهـن محـسوب                      . بنادر گواتر 
  .دميشون

  
 گـاه ي تـوان جا   ي م ـ بي ـ بـه ترت   تيگان و بلوچستان را در زبان سانسكر       دو بندر استان هرمز    ني ا ينامها :جاسك

 دي ص گاهي جا يعني نام بندر جاسك     ي معن نيدر رابطه با ا   .  نمود ي معن ي ماه دي ص گاهي شاخه درخت و جا    ايگاوان بهتر   
به .  انددهيام ني مخواراني را ماهراني اي جنوبيحل سااتي ولاني همي باستان مردم بوم انيوناني است كه    ي گفتن ،يماه

.  لنج اخذ شـده باشـد      ي خبر نئارخوس مقابله نموده اند، از كلمه بندر        ي رسد نام بندر لنگه كه آن را با گوگانا         ينظر م 
  . نام بندر كنگان استان هرمزگان استادآوريشتريچنانكه قبلاً اشاره شد، لفظ گوگانه ب

  
 ي بـر نـواح  ي نـام ني ـ صـورت ا ني ـان آورده اند در ا كوهستي به معني سامي به زبانها   را ني سرزم ني نام ا  :لاميع
 در اصل متضمن    يي خدا ني سرزم ي به معن  ي هلتومت يعني لامي كشور ع  يلاميخود نام ع  .  آن بوده است   ي و شرق  يشمال

 اسطوره ضـحاك شـاهنامه بـه صـورت          در نام است كه     نيظاهرا ترجمه هم  .  شده است  ي خوزستان م  زيجلگه حاصلخ 
 كـه   دنـد ي گز يسـكن ) هايجنگل (اني دروس ي پارس لي قبا لاميبعدها در شرق ع   . ثبت شده است  ) ييآرامش خدا  (ليارمائ

 رجاني رابطـه نـام شهرس ـ     ني ـدر ا . شودي م دهينام) يكوهستان مردم جنگل   (هيلوي كهگ شاني به نام ا   نياكنون آن سرزم  
 بـه   يلام ـي ع جانين مأخوذ از نـام س ـ      توا يآن م ) گوراتيمعبد بلند، ز   (ري زب ري م ي باستان عبدكرمان را با توجه به نام م      

  . خانه خدا شمرديمعن
  

 »يجـا  «يبـه معن ـ  » ران«، و   »بلنـد  «يبـه معن ـ  » شـم  «اي »يسم «اي »يشم« نام از دو بخش      ني ا :راناتيشم
در متـون  . » جـا  نييپـا  «يبه معن ) ران+ ته  (» تهران«در مقابل   . (ندي را گو  »يبلندجا« هم،   ياست كه رو     شده ليتشك
: اسـت   دانستهني منطقه را چنني نام ا ي لغو شهي ر يدر مقابل احمد كسرو   . اند   گفته رانيقه را قلعه شم    منط ني ا يميقد
 رم،ي شـم  رام،يشم (راني سرد است و لذا شم     ي به معنا  »يشم «اي »يسم« است، و    ني و سرزم  گاهي جا يبه معن » ران««



 اسـت   ني افزود ا  توان يكه بر مطلب بالا م     يا  نكته. » است ري سردس اي سرد   ي جا يبه معنا ) رمي و سم  راني سم لان،يشم
 ني اي نام عمومراني شمراياست، غلط است ز  كه امروزه مصطلح شدهراناتي جمع و به صورت شمحالت اسم به نيكه ا

 هي ـ هفـده قر  ي روستا در كوهستان قرار دارند و آب و هوا         يها س    آن اني روستاست و از م    ني چند ياست كه دارا    منطقه
  المقدس وجود  تي تهران در ب   راني شم ه مشاب ي با آب و هوا    راني به نام شم   ي منطقه ا  نيهمچن. است يريكاملاَ سردس 

  دارد 
  

خلاصـه  “مؤلـف . نام محلي است واقع در شهر تبريز كه آنرا به غلط به ميدان قطب تغيير داده اند                :  قوت ميداني 
ئم ملي بعـضي از اقـوام ونيـز درنـام بعـضي از      توتم پرستي در علا  : در مطلبي راجع به تبريز تذكر ميدهد كه         “ الاديان

مثلاً شهربرن،پايتخت كشورسوئيس به معناي خرس ميباشد كه زماني ايـن حيـوان تـوتم آن                . شهرها اثرگذاشته است  
ميتواند دلالت برآن باشد كه روزگاران پيـشين ايـن   ) كه بمعني ميدان گرگ است(“ قوت ميداني “قوم بوده است و يا   

  . سرزمين بوده استحيوان توتم اين
  

   
  : نتايج و پيشنهادات   

 ي روشـن م ـ   ي فرهنگ ـ ي نـواح  يياي جغراف نيي در تب  يياي كهن جغراف  يها  نام تيبا توجه به مطالب ذكر شده اهم      
 ي نم ـ يياي عوارض جغراف  ي برا ييها  نام يري است و بكارگ   ي انسان يها  فرهنگ گروه  ريناپذ يي زبان جزء جدا   رايز. شود
 ادهي ـ پي رسـم يها استي متأثر از س   توانست ي امر نم  ني كه در گذشته ا    ژهيبه و .  باشد يان گروه انسان   خارج از زب   تواند

 به  تواند ي م يياي كهن جغراف  يها  نام ني ارتباطات به مفهوم عصر حاضر باشد، بنابرا       دهي دولت مدرن و پد    يشده از سو  
  .ردي مورد استفاده قرار گينگ فرهي نواحتي مسائل و وضعنيي و تبيابيشهي در ردي مفيعنوان ابزار

با توجه به مشكلات دسترسي به منابع پيشنهاد مي شود كتب و نشريات غني در دسترس عموم علي الخـصوص                    
دانشجويان رشته جغرافيا در گرايشها ي مختلف كه بـا ايـن موضـوعات مـرتبط مـي باشـند، چـه در كتابخانـه هـاي                           

  .رددانشگاهي و چه در كتابخانه هاي شهري قرار گي
 
  مراجع
 2645ص .  جلد سوم،  باستانرانيا .ايرنيحسن پ •
  814 صفحه ،يبه كوشش نهمت احمد، )جانيدرر الت (اني اشكانخيتار <محمد حسن خان اعتماد السلطنه •
  27، شماره  بهارستانيك الكترونئ، ماهنامه)1(حومه طهران جلال فرهمند،  •
  2008 لي آور8 يابيز بارانات،ي شمي وبگاه فرمانداررانات،يشهرستان شم •
 مقاله ي نام هاي جغرافيايي در منابع كهن تاريخي ،ي لطفمي مر ،يعطاءاالله عبد •
 .1380نشراختر -تاريخ تبريز از دوران باستان تا برآمدن مغولان –مجيد رضازاده عموزين الديني  •
 .313صفحه   نخبةالدهر، ان،يبي طبدي حمدي ربوه، ترجمه سخي معروف به شي دمشقنيالد شمس •
 ir.iranbax://httpسايت اينترنتي  •
  com.generaleshop://httpسايت اينترنتي  •


